Przyjaciel Ludu.

Rok czwarty. NO. 14. Leszno, dnia 7.Pazdziernika 1837.

Donkiszot Schrotera. %)

*y  Obrali ktéry na wystawie berliniskiej r. 1834 zaniedbany: maé zaraz, ze to Waryat, ktéremu sig

od wszystkich widzéw byl podziwiany, i najbardziej w glowie przewrécilo. Jest to prawdziwy wizerunek
sig podobal-, pelen wesolego zZycia i ironii, wystawia romantycznego rycerza, w calej swej Smiesznej tra-
nam Donkiszota, zanurzonego w czytaniu starych kro- gicznosci. Obraz ten jest wlasnosciq ksiegarza liei-

nik: okolo niego najwigkszy panuje nielad. Sam rycerz, mera w Berlinie: nic byl wcale na wystawie po-
marzgcy o stawie, chudy, wynedznialy, blady : ubiér znanskiej.
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O wystawie poznanskiej.
(Ciag dalszy.)

Widoli Malborga Dominika Quaglia wszystkich nas
zajal: zrgczny ten malarz Monacliinski, mnogie i wy-
tworne nam zostawil dzielo wzorowych Kanaletticli:
umart w roku bielacym, nie zostawiwszy w Niemczech
po sobie rownego. Wymalowal przed $mierciag wielka
salg¢ zaniku Malborskiego dla najj. krolewicza pruskiego,
tudziez widok Malborga. Zamek w nowszych czasach
zupeinie naprawiony, wznosi si¢ nad krajobrazem: wi-
dzac wysmukle wiezyce, zaraz ci stanie na my$li Kon-
rad Wallenrode ze wszystkiemi szczegdélami poematu:
widzisz te chwile, gdy zadzwoniono i dziata si¢ ozwaty,
i wszystkie spieszag komtury na wybor mistrza zakonu,
zndéw dzwony imie mistrza Wallenroda ogtaszaly, a poz-
niej $mier¢ jego mezna. Kiedy poezya nasza tyle
uczynita dla Malborga, zalowaé¢ wypada, ze historya go
zaniechata dotad: zyczy¢ wypada, aby Voigta historya
téj stolicy krzyzakow cho¢ wskroceniu ogloszona zo-
stata w jezyku naszym. * Pragnacby tez mozna, aby
pigkny widok Malborga znalazl u nas kupcow i ozdobit
mieszkanie milo$nika rzeczy dawnych i sztuk pigknych.
Rzektem ze Quaglio nic zostawil réwnych sobie ma-
larzy w Niemczech: ma ich atoli w Francyi. Francuzi
wielkie maja upodobanie w architektonicznych pracach,
a poniewaz ubiegaja si¢ za efektem, osiggaja ten cel
najszcz¢$liwszym rzutem $wiatla lla massy niezywe:
przewyzszaja Niemcow pod tym wzglgdem: lecz Niemcy
za to sg wierniejsi, skrupulatni, doktadni; z francuzkich
dzietl tego rodzaju malarstwa, a z niemieckich architek-
tury lepiej si¢ nauczysz. Pamigtam z wystawy berlinskiej
pigkne budowle Roberta, brata stawnego Ludwika,
ktore do celniejszych naleza. Wspomnie¢ tu nalezy
mwidok przedmies$cia Ulmenskiego, p. Gue, malarza ozdo-
bionego krzyzem legii honorowej; lekko$¢ z jaka on,
szkicuje budowle i ulicowych przechodniow, przewyz-
sza wyobrazenie nawyktych do punktualnej akuratnosci:
gdyz lekkos¢ pana Gue jest zarazem sztuka, nie za$
nierzadnym posdpiechem rzucania farb, co niektorzy za
nasladownictwo francuzkich mistrzow $mia poczytywac.
Panéw Somera i Ruslige tyrolskie gorzyste, Griebena
kollenderskie blotniste i Blethcna wtoskie widoki, wspo-
mnie¢ jeszcze nalezy migdzy lepszemi obrazy. Nocny
krajobraz nieznajomej r¢ki, pigkna jest praca na dyle-
tanta. Burdego scena z poematn Lisa Reineka, nalezy
do mniej wdzigecznych kompozycyi: ktéoremi wiek
przeszty zwykt byl zaprzata¢ swych malarzy. Ilez to
miedziorytéw widzim do bajek Lafontena: czas obecny

zbyt jest surowy, rozwazny, aby sztuk¢ zniza¢ di
lak btachych zatrudnien. Gothe nawet przerobit
poemat o lisie, tylko przez uczucie jakiej$§ czci dla

starego zabytku ojczystej poezyi. Niechaj wigc spot-
czesni malarze raczej w dziejach niz w bajecznych
czasach, raczej w prawdzie, niz w allegoryi, a wreszcie
raczej w satyrze, niz w bajce, szukajg swoich przedmio-
tow; patrzac na ich dzieta, zatujemy nieraz ich pracy
i pcndzla.

Pod okno lej sali wystawione obrazy, ktore usunaé
chciano nieprawemu podziwianiu gosci, nie do$¢ ohznaj-
mionych z malarstwem, ominiem, aby si¢ zwréci¢, do
§ciany przeciwlegtej.

(Ciag dalszy nastapi.)

Wilno,

(Dokonczenie).

W roku 1387 przybyl Jagielo, z balwo-
chwalcy wyznawca nauki zbawiciela, z pi¢kna

stolica Litwy.

Y Zob. Mickiewicza przedmowe do Wallenroda.

Jadwiga, z xiazetami lennymi i wielka liczba
panéw polskich i litewskich bojaréw do Wilna,
Ponury byl jeszcze, ale zawsze uderzajacy picgk-
nos$cia polozenia widok 6wczesnej stolicy. Z glebi
zielonej doliny, na ostatniej z goér, otaczajacych
koryto rzeki Wilny, przy ujsciu jej do Wilii,
wznosila si¢ murowana twierdza, dzielo potezne-
go Gedymina, 3 wiezami i wysokiemi walami
obronna. Od poludnia goéry zamkowej, miedzy
nia a rzeka Wilna, lezal obszerny dwér Moni-
wida, jednego z najpierwszych panoéw litewskich;
u stop jej rozciagal si¢ nad Wilia dolny zamek,
Krzywym - grodem zwany. Najwazniejsza
jego czescia byla §wieta dolina, Swintoroha”
starozytnemi de¢bami porosta, na ktérej palil sie
nieustajacy ogien Znicz, przedmiot najwyzszej
czei Litwinéw. Dalej nieco stal nieksztaltny
posag Perkuna, na Krzemiennej podstawie
osadzony. W okrag tego placu, obrzadkom da-
wnej religii po§wieconego, wznosily si¢ rozlegle
budowy dolnego zamku, z drzewa po wigkszej

czeSci, ale wysokiemi wiezami i blankami' opa-
trzone. Dwér xiazecy, z Kilku zlozony gmachoéw,
gdzie byl takze skarbiec i stajnie, najwiecej

miejsca zajmowal; w rogu za$ obwodu zamko-
wego, miedzy poludniem a zachodem, byl wysoki
dom murowany, 4 wiezyczkami zakonczony, ktory
potem Jagiello biskupom wilenskim przeznaczyl.
Obok niego stala wieza z cegly i kamienia mu-
rowana, z ktérej kaplani i wieszczkowie oglaszali
swe wyrocznie ludowi, a caly obwéd krzy-
wego-grodu, raz otoczony mocnym i wielkim
ostrokolem, potem za§ oblany korytem rzeki
Wilny z jednej strony, a z drugiej przekopem
jej, od Gedymina jeszcze dokonanym, nie latwe
zapory do zdobycia twierdzy nieprzyjaciolom Li-
twy wystawial. Z zachodniej bramy dolnego
zamku wychodzila droga przez 2 mosty na rzece
Wilnie i na strumieniu Wingier, ktory obok pier-
wszej wpadal do Wilii, zbudowane; i zwracala
si¢ ku polnocy, na przewéz na Wilii bedacy;
ztamtad za$ rozdzielona podwéjnie prowadzila
do Kiernowa, dawnej stolicy i do zamku W il-
koinierza. Na lewo od przewozu, rozciagaly sie
posSwiecone réoznym boéstwom de¢by i sosny od-
wieczne, tu i owdzie w polu nad Wilia rosnace.
Z krzywego - grodu wychodzily 2 jeszcze
drogi, jedna ku zachodowi do zamku Trockiego;
a druga ku poludniowi rozdzielona na 3 szlaki®
do Grodna, Lidy i Miednik prowadzaca. Trzy
kos$cioly chrzescianskie, chociaz poziome i ubogie,
rozniecaly $wiatlo dobroczynnej wiary wsréd
balwochwalczych przybytkéow Wilna. Liczne
obok nich istnialy Swiatynie poganskie.

Na okolo zamkéw rozciagalo si¢ miasto, zbior
drewnianych, dymem okopconych chalup, nie-
ksztaltnej budowy i bez zadnego porzadku, przy
blotnistych drogach stawianych. Wszystkie te
zabudowania, rozdzielone plotami licznych pél i
ogrodow, podobne byly raczej do kilku wsi,
otaczajacych 2 zamki, niz do takich miast, jakie
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Jui w I4tym wieku Polske zdobity.
1“j gromady tych domoéw,
G wywyzszonej nad doling Swintorolia,
rozciggal si¢ plac, dos¢ obszerny, zabudo-
wany kramami kupieckiemi i obwarowany par-
ianem od napadu”rzyzakoéw. > Byl to S$rodek
miasta, i stanowil niejako tjzeci gréod, po wj
“ym i dolnym zamku. Zadnych przedmies¢,
dzi§ znajomych wtenczas jeszcze me bylo. )
Pod taka postacia ukazalo si¢ Wilno przy-
bylym don wyznawcom wiary Chrystusa. Zlo-
zony zaraz walny sejm z xiazat i bojarow litew-
skich, zwiastowal napelnionej ludem stolicy, wielka
i stanowcza zmian¢ w relign.
szkancy Wilna przyjeli chrzest, a po odbytym
glgilku, odziez z bialego sukna rozdawano
e  Zgaszono ogieh bezustanny, wyci¢to
gaje Swigte; obalono swiatyni¢ Perkuna i na
tel wtasnie miejscu zaczg¢to budowaé ,P«yszty
kosciol katedralny. Jednoczed$nie prawie 2 inne
koscioty kazat Jagietlo stawia¢ w Wilnie.

Wsrod licz-
na ptaszczyzn,e n.e-

Wszyscy mie-

Pierw
szy §. Marcina w wyzszym zamku; drugi s. Jana,
ktory w przyszto§ci mial si¢ sta¢ znakomita

Swiatyniag glownego zaktadu naukowego w sto-
licy'Litwy.  Urzadziwszy sprawy duchowne,
zwrocit krol uwage na stan wiernego sobie
miasta; nadal mieszkancom prawo magdeburskie,
chcac przez to zwabi¢ cudzoziemcow rzemieslm-
S T Te pierwsze prawa w L, fwle P° z“Pr0°
wadzeniu chrze$§cianstwa, znaczmeby wptynety na
polepszenie stanu miasta, gdyby wojna domowa,
do ktorej zakon nienawistny potaczeniu Litwy z
Polska wezwano, nowej burzy na kraj 1 stolicg nie-
sprowadzila. Zwycigstwo Jagietty pod Grunwal-
dem podkopalo pierwszy raz silng posade potegi
zakonu, a odtad Wilno znacznie wznosie si¢ za-
czeto W roku 1422 znaczenie miasta Wilna
tak bylo wielkie, ze na réwni z przedmejszemi
miastami koronnemi, jedno tylko 2z miast litew-
skich, przypuszczone bylto do porg¢ki, na pewnosé
przymierza z Krzyzakami nad rzeka Ossa za-
wartym. Rzadzace si¢ jedno jeszcze w Litwie
prawem niemieckiero, moze po Nowogrodzie w.
najhandlowniejsze w obrgbie Litwy, zjednalojuz
sobie miejsce w reprezentacyi krajowej,

iT- Wyktai planu dawnego Wilna.

(krzywy grod). - i- _ 6 Dwoér Moni-
— 3- Wieza hrywe -hrywejltj® g darowany
rr{jda. —} i i. S1H87  — 9- Ogré Gastlolﬁia. —
BPoBaH! O\Y)l.'()rgnun.kanow R PEEh TR
s,kanow - U. Mona-
kolaja. — 16. 10. Cerkiew ruska. -
styr ruski. ! Swiatynia poganska

IT- r iX lu'V- 108! na Z L. -

w. Droga do Wilkowiecza. - *1. *

00 Plac kary zloczyncow.
Uife - 34. Droga do Lidy. -
Inkiszkack. - 20.

— L. JJrogauotii
25. Gaje Sw.ete na
Dorn  kroéla darowany b.sknpowr

wilenskiemu.

miejski tej stolicy do zjazdow czyli sejmow li-
tewskich od tych czasow naleze¢ zaczal. W i-
told dat Wilnu (1424) wazne przywileje,
uwalniajagce mieszczan od réznych podatkéw, lubo
powickszajaca si¢ juz w tym czasie niech¢é ku
innym wyznaniom, zdziatata, iz to dobrodziejstwo
dla samych tylko katolikow warowane bytlo;
zadnego jednakze prze§ladowania inni mieszkancy
miasta nigdy niedo$wiadezali. Zygmunt I. i II.
wielce si¢ przytozyli do upigkszenia i wzniesie-
nia miasta stotecznego Litwy, w ktorera czgsto i
wiele przebywali.

Starowolski, I7c® wieku pisarz, opisuje dokta-
dnie obszerno$¢ i zamoznos$¢ miasta Wilna. Liczy
ono 40 kosciotow katolickich, ma 1 cerkiew ru-
ska, niemniej 1 luterski i 1 kalwinski kosciot;
zydzi przeszlo tysiaca rodzin liczacy, maja staro-
zytna synagoge. Zamek wyzszy na gorze, wie-
zami'niegdy$ ozdobiony, przy nim zbrojownia;
nizszy od Zygmunta I. zaczg¢ty, od Augusta do-
konczony, w nim byta niegdy$ biblioteka przez
te°oz kréla zebrana" i uporzadkowana;
morem opasane przez Alexandra kréla w roku
1506: obwod Wilna watami otoczony, byt da-
leko obszerniejszy nizeli walow warszawskich.
Dom kupcoéw rossyjskich, dom kancellaryi, dom
niemieckich kupcoéw: mieszkancy sa Litwini,
Polacy, Rossyanie, Niemcy, Zydzi i Tatarzy, od
W. X. Witolda w niewolg zabrani i nad rzeka
Wadda osadzemi. Stefan Batory na pamiatke
zwyeigztw swych, akademia ufundowat i on¢ pod
zarzad Jezuitow w roku 1578 oddat. Szkotla ta,
druga matka i opiekunka nauk w Polsce, rownie
jak akademia Jagiellonska w Krakowie, dotad sig¢
utrzymuje, rozsetajac po kraju blogie o$wiaty
promienie. W nieszczg$liwych czasach panstwa
doznawato Wilno nieraz srogich klesk i wojny
pozogéw, w roku 1655 przez Tatarow i Koza-
kow zrabowane i zburzone, cale ogniem splongto
tak, iz Mayerberg Posel cesarski w roku 1664
z Moskwy powracajacy, stosy tylko spalenisk i

zczerniate gruzy muréw ogladat.
wemi

miasto

Zatuski zy-
kolory odmalowal obraz nedzy 1 gtod
okropny, jaki panéwal w Wilnie, podczas wojen
poinocnych. W pochodzie armii francuzkiej za
naszych czasow w krainy poéinocy, nie mato
takze Wilno ucierpiato; przeciez po odzyskanym
pokoju olbrzymim krokiem wznosi¢ si¢ zaczgto,
tak, iz dzi§ slusznie, pod kazdym wzgledem,
stolica Litwy nazwaé si¢ moze.

Okolice Wilna zdrowe i zachwycajace, wiele
waznych zawierajace pamiatek, nieznalazly dotad
wieszcza, ktory by pieniem swojem nieznajacych
ich, z niemi obeznal.

O turze i zubrze jednym i tym samym

zwierzu.

W  Paleontologii polskiej, ktora wstawiony

p. Pusch wydat w tych dniach w Scztuttgardzie
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Fig. 4.

umiesécit on takze uczona i dokladna rozprawe
0 turze, w ktorej wszelkie zebrat dowody, prze-
ciw hypotezie p. Brinkena, ze zwierz ten rézni
si¢ od zubra; p. Pu8ch utrzymuje bowiem, ze
tur i zubr jest jednym i tym samym zwierzem,
hozumowanie jego jest nastgpujace: Niechaj nas
podwojnosc nazwiska nie zraza; wszakze i inne
takze zwierz¢ta, dwojako w Polsce przezwano
n. p. ry$ i ostrowidz, (felis lynx) skrzeczek i
chomik, (cricedus vulgaris) jazwiec 1 borsuk,
(meles yulgans) bobak i $§wiszcz, (arctomis mar-
motta) 1 t. p.

Swiadectwo Pliniusza o réznicy tura i Zubra
ktory poniewaz tylko styszal o tych zwierzgtach
1 na lekka wiarg pisal, nie jest dostarczajaca
rekojmia. *

Podtug rgkopismu z X VI. wieku, nalezacego
do Jozefa hr. Krasinskiego, pisze wojewoda
Ostrorég, ze we zwierzyncu zamojskim, nie mo-
zna byto utrzymaé razem turéw i zubrow, atoli
autor me mial sposobnosci poréwnywania obu, i
takze na cudza tylko pisal wiare.

Baron Herberstein, posel cesarza Ferdynanda
I., ktory w roku 1588 zwiedzil dwor Zygmunta
Augusta, widziat tylko =zabitego tura, ktérego,
podtug opisu, pan Pusch poczytuje za zubra w

tatowej siersci. Dlugiego wywodu w tym wzgle-
dzte powtorzy¢ tu niechcac, odselamy czytelnika
do ciekawej rozprawy p. Puscha.

Przy tej okolicznosci zwraca autor nasza
uwage na niedokladno$¢ rysunku p, Sokolow-
skiego, juz dawniej umieszczonego w Prz. Ludu,
Z powodu, ze w nim kopyta sa zadlugie, przei
dzial mi¢dzy przedmemi nogami za dluli, a wre-
zrobinn ~ Sy Nai,ePsz7 rjsunek zubra
zrobiony przez professora Piwarskiego, umiescil
p. Jarocki w swych pismach rozmaitych przy
rozprawie: ,0 puszczy bialowiezkiej i celniej-
szych w mej zwierzetach/*

Naprzeciw Herbersteina opiera si¢ p. Pusch na
zdaniu Wielkopolanina Jana Jonstona *) (J Jon-

g'st'eJdaTml‘I/}GSZde 'urgi.e pag.36j ktory t\xllllle)%

zi, ze tur malopolski i zmudzki jest tymze sa-
mym zwierzem, co zubr u Litwinéw. Polonis
saltem in Masovia, et Samogitia Tur
vocatus Lithuania Zubronem diei, Sca-

liger se invenisse tradit. Cromerus
Mison tern app ellat.”
A mogl o te¢m $wiadczy¢ Jonston; bo za

jego czasow_ zyly jeszcze tury w krakowskiem
wojewoddztwie, a szczegoélniej w puszczy Jaktu-
rowskiej migdzy Bloniem, Wiskilkami i Socha-
czewem; w roku 1564 liczono ich jeszcze 20:

rok!iUr g*7*S

Z Jonsjonem zgadza si¢ ponickad O. Jezuita
Kzaczynski (lust. nat. regni Poioniae, Sandomi-
nae 17*1, 4) 1 dodaje, ze w Prusach blisko
bertlanken jeszcze Zzyja, oraz udziela z dysserta-
cyl Niaskowiusza, ktéry 70 turéw widzial, opis
tego zwierza, zupelnie zgodny z opisem teraz-
niejszego zubra.

Zwyczaje 1 nalogi, ktore opisuja u turdw,
te same s3 jeszcze u zubrow, taz sama trawa

oJiar? morowej zarazy w

icni"' Jai\ donston ur. si¢ w Wielkiej polsce w rolni
1603, umart w Szlasltu w roliu 1675.
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Fig.

(Hierochloe australis, czyli Hol-
zubrowka zowia,
Podobniez mno-

ulubiona zubrom,
cus australis), ktéra Litwini
nazywa si¢ turowka w Polsce.
giemi s3 imiona wiosek w Polsce, ktorych pier-
wiastek od tura pochodzi, rownie jak w Litwie
mnogie sa wioski, od zubréw przezwane. W
Mazowszu, Kujawach, Malej i Wielkiej Polsce,
58 wsi pochodzi od tura, a zadna od Zzubra.
Zdaje si¢ wigc, ze germanski ur, (skad
powstal tacinski wurus) i polski tur, a litewski
zubr, jedno i to samo zwierz¢ oznaczaja Poru-
czajac sprawdzenia tych poszukiwan szperaczom
pochodzenia jezykow, p. Jarocki wywodzi imig
tur, od wyrazu samo wtor, oznaczajacego nalog
zubrow w oddzielaniu si¢ od stada. Zmiana ta
jest skutkiem skrocenia, jakich czeste widzimy
przyktady. Ze tak pojedynczo chodzace zwierzeta
inaczej przezywano, dowodzi wyraz odyniec,
uzywany na pojedynczego dzika, (odyniec za-
pewnie pochodzi od jeden, pojedynczy.)
Swiadectwa Tomasza Kantapsilana Czecha,
ktérego rekopism z roku 1240 i 1280, w Pradze
ztozony, o turach i zubrach wspomina, nie uznaje
p. Pusch za wazne, z przyczyny, ze Jan Marie-
pola, kapelan cesarza Karola IV, zyjac w Cze-
chach, i opisujac wszystkie tego kraju zwierzgta
a szczegbdlniej zubry, nic o turach nie wspomina.
Zwrociwszy si¢ do starozytno$ci widzimy, ze
jakkolwiek juz Seneka w Tragedii Hipolicie
wspomina o rdéznicy bisona i tura, jednak $wia-
dectwo Herodota, Arystotelesa, Cezara, Pauzania-
sza, a nakoniec i Apiana, w starozytnosci o jed-
nym tylko rodzaju moéwia. Na wyluszczonych
poszukiwaniach opart p. Pusch twierdzenie, ze
tur i zubr, byt jedne'm i tern samem zwierzg¢ciem

aur,

i ze te imiona slawianskie to samo znacza, co
greckie Bonasus, co Bison i Wisent, oraz, ze
niebyto nigdy dzikiej rasy naszego domowego

bydta, ktéoraby imi¢ Awur, turO6w nosita.
Glegbokie anatomiczne poszukiwania Bojana,
ktéore go do tegoz samego przywiodly zdania,
staly si¢ wazna podpora twierdzenia p. Puscha.
Pomijajac ich szczegodly, wspomniemy o geogra-

B.

ficznemu rozpostrzenieniu siedzib tego zwierza, jako
najinteresowniejszej cze$ci rozprawy.

W  goérach peonskich i akarnanskich, czyli w
Macedonii i poéinocnej Grecyi, przebywal zubr
za czasoOw Herodota, Arystotelesa,
Pauzaniasza.

W Hercynskich goérach Germanii, za cezara,
w Wogezach i Ardenach w VI i VII. wieku, we-
dtug Grzegorza biskupa Turonenskiego i Wenan-
cyusza Fortunata.

W Czechach w XIII. wieku wedlug Toma-
sza Kantabritena.

W Karpatach, Multanach i
ziemi od XIIT do XVIII wieku,
mira. _ Wszakze w roku 1815 zlapano
siedmiogrodzkiej ziemi i postano do
skiej menazeryi.

W' Podolu, w goérach, w X VI wieku, podtug
Kromera (Lib. I Hist, polon.)

W' Podlasiu, pomigdzy Garwolinem
kiem, podtug Aldrowandego.

W Mazowszu nad Bzura i Kawka, pomigdzy
Btoniem, Sochaczewem, Bolimowem, Mszczono-
wem, blisko Wiskilek 1 Juklinowa, az do roku
1637, (podtug Kromera, Herbersteina; Jons$tona
i Jarockiego). W Toplaku, w Prusach wschod-
nich, przy Tapian nad Preglem i Gertlankiem
(Gerdauen nad jeziorem Banklis) po nad kurlan-
ska zatoka (kurischer Hoff) czyli w tej okolicy
gorzystej lesnej nad Preglem i Alle, ktéora zowia
Frischingwald: az do poczatku X VIII wieku’
(Henneberg, Hartknoch, Kzaczynski, Mascovius.)

TV Grodzienskfem, nad granica bialostockiego
przy splywie Narewki z Narwia, w puszczy
bialowieskiej do dzisdnia, jako tez na pdinocnej
stronie Elbru, w kankazkich goérach czyli w go-
rach wielkiej Kabardii podtug Eichwalda, ktory
opowiada (Zoologia specialis. Wilnae T. III p.
343,) ze Czerkiesy czyli Kabardyncy w roku 1831
przez Wilno przechodzili i uznali zubra litew-
skiego za zwierza ich kraju, znanego pod
niem Dombei. Polujg oni zwykle na niego po
poinocnej stronie Elbru az ponad rzek¢ Babuk

Pliniusza i

siedmiogrodzkiej
podtug Kante-
zubra w
szénbrun-

i Osie-

imie-
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wpadajaca do Terek i ponad rzeka Aggar wpa-
dajaca d6 Kubanu. Wyraz Dombei, wywodzi
p. Pusch etymologicznie: be, by, wo, znaczy po
cerkiesku wol; znaczenie dom jest trudniejsze,
oznacza zapewnie pochodzenie z gor (doma po
eeorgicku gora.)

Zataczone rysunki, wystawiaja czg¢Sci zwierzat
przedpotopowych, podobnych do naszych zubrow.
Rozrdzniono ich dotad sze$¢ odmiennych rodzajow.

1. Zubr pierwotny, (Cuvier: Bos priscus, Bo-
ianus) najpodobniejszym byt do litewskich zu-
brow i amerykanskich bizonéw. Fig. A. oznacza
czaszk¢ znaleziong pod Czerniechowem, blisko
Warszawy, w glinie dyluwialnej, ktéora tami 150
stop glebokosci liczy. Oceni¢ mozna wielkos¢
tego zwierzgcia po tern, ze na =+ jest zmniejszona
podtug oddalenia rogéw, ktéorych tylko wewng-
trzna cz¢$¢ zostata przy czaszce t. j. u spodku
ro"ow, a ktorych konce sa o 4 stopy oddalone;
zwierz¢ to zowiag niektorzy ,wolem cezara.

2 Zubr pierworodny, (Bos primogemtus Cuv.)
znajduja si¢ po nim ko$ci w torfie i naptywo-
wych ziemiach. Bojanus dowodzi przeciw Cuvie-
réwi, iz rzeczywiscie do przedpotopowych zwie-
rzat nalezy. Podobniejszym jest on do bydta do-
mowego, niz poprzedni. Fig. B. oznacza czaszke
zmniejszong o *  znaleziona w Augustowskiem,

nad Narwig.
3. Wol

Pallasa, ktorego kosci w' byberyi i
pdinocnej

Ameryce si¢ znajduja i1 najpierw od
uczonego dawcy swego imienia odkryte byty.

4. W6t kotowrogi czyli zatoczystorogi, nos
trochocerus, z goérnych Wtoch.

5. Wot wypukloczoty z poéinonej Ameryki

6* B. Yeclaunus. w dep. wyzszego Ligeru
(dep. de haute Loire.)

Sléwko o poezyach i poetach polskich.

Nic tatwiejszego, jak wszystko gani¢, burzyé¢,
"matwac, z blotem migszaé; ale gani¢ slusznie,
r0 jest zganiwszy, wskaza¢ zaraz wady pisarza
lub knnstmistrza, a nast¢gpnie poprawiaé, rzecz
,'eit nader trudna! Lezy to juz w naturze ludz-
kiej, ze jak nas znoje, mozoty zrazaja, tak zngca
i pociaga ptytka powierzchownos$¢. Ztad tez
moze poszlto, ze rownie jak i w innych stanach,
w $wiecie uczonym wigcej, plytko, ptlasko, po-
wierzchownie mys$lacych, mz gl¢boko, scisle
rzeczy roztrzgsajacych; a kto wie, czy liczba
pierwszych nie przewyzsza o trzy cz¢$ci liczbg
Lntnich? Coéz przeciez wynika z tego tak od-
miennego usposobienia umystow ? oto zamiesza-
nie, chaos. Prawda, ze taki chaos koniecznie
potrzebny, bo z niego nowe niepokalane, j¢drne,

petne sit i czerstwos$ci, wyradza si¢ zycie, bo
jak stusznie medrzec niemiecki twierdzi: ber
'kampf tft > wszakze> Jezeh

¥y Jjetber.

wérod tego mglistego rozlicznych mnieman za-

metu, nie zablysnag wcze$nie zdania zimniejsze
lepiej ciemnos$¢ rozjasniajace, walka literacka,
zamieni si¢ w obltakanie umystowe, i zamiast

naglenia, wstrzyma post¢p ducha.

Takie zamieszanie w $wiecie naukowym na-
szym, powstalo z przyczyny pojawienia si¢ wiel-
kich u nas gieniuszoéw, ktoére postgpujac torem
sobie wlasciwym, skruszyty to, cojuz poza obec-
nos$cig spoczywaé¢ powinno, i w nowem, do ducha
czasu* zastosowanem S$wietle, zaja$nialy. Co sig
juz przezyto, istnie¢ dtuzej niemoze, bo w zyciu
wszystko naprzéd postgpuje. Dla lego za wy-
stagpieniem Mickiewicza 1 jego celniejszych zwo-
lennikdw, pojecie przeszlowiecznej poezyi upadio.
Lecz czyz zatem idzie, zeby terazniejsza tylko
poezya byla prawdziwa, a dawnych naszych
rymotworcow prace tylko prozaicznem wierszo-
waniem? Bynajmniej! wszakze ani Mickiewicz,
Goszczynski 1 wielu innych prawdziwych
wieszczow, tak nie sadzi, i'nigdy tak sadzi¢ nie

ani

mys$li. Jednak nie mata jest liczba takich, co
Krasickiemu, Naruszewiczowi, wszelka odma-
wiaja poezya. Zkad to poszlo? odpowiedz bar-
dzo tatwa: ze oni wszyscy, nie majac prawdzi-

wego o poezyi pojecia, sadzi¢ tez o niej nie umiejq.
Byt Krasicki poeta, rownie jak Mickiewicz; lecz
nie posiadat tych zdolno$ci, a wigc nie zdotat
poja¢ ducha poezyi tak, jak go pojal autor pana
Tadeusza. Ale tez niemoégt si¢ wznie$¢ do tego
szczytnego pojgcia; inaczej nie bytyby jego twory
trafity do serca O6wczesnej publicznosci, i bytyby
niezawodnie chybity celu, ktory sobie autor za-
mierzat. Nie przecz¢, ze na wiele zarzutow za-
stuzyt Krasicki, ale go potepia¢ zupeinie i odsa-
dza¢ od prawdziwego Parnasu nigdy nie myslg.
Poc6z wigc te krzyki nic nieznaczace? nie masz
poety, jak Mickiewicz, wszyscy inni dawni me-
chaniczne rymoklety: wszak si¢ wszyscy z row-
nemi nie rodzimy zdolno$ciami ?
da¢ kazdemu stuszno$ci?

Sa tez 1 tacy, a liczba ich znaczna, ktorzy
narodowa tylko poezya za prawdziwg uznaja,
dla tych i sam Mickiewicz czg¢stokro¢ salonowym
modnisiem, kiedy ten wieszcz przewrocona w du-
sz¢ zrenica indiwidualne wynurza uczucia; kiedy
w szczytnych pieniach maluje chwile swego
jakby na kleski skazanego zycia? Nie mysle
broni¢ naszych wieszczow, ktérzy zapominajac o
ojczystych gadkach, gajach i dolinach, po obcych
krain uroczych unosza si¢ tanach, przedstawia-
jac narodowi $wiat, ktory nie wszystkie w nim
indywidua poja¢ sa zdolne; owszem dzielg praw-
dziwa boles¢ mych ziomkéw wotajacych z obu-
rzeniem sprawiedliwem na mtodych wieszczow:
czemuz zapominacie, jaka matka was rodzita,
czemuz nie chcecie, by kmiotek zrozumiat wasze
pienia? Stuszne to sa zarzuty, ale pomimo to,
w narodowych naszych gadkach jednego zrédtia
poezyi szuka¢, jest plonnem twierdzeniem; ina-
czej bowiem odsadzaliby$§my od niej inne ludy,

czemuz nie od-



ni

roOwnie bogate w szczytne utwory imaginacyi!
Z reszta tkliwe serca naszych poetéw ustuchaty
od dawna glosu zazalonych krytykéw : powstaly
juz i powstajg na niwie ojczystej narodowe pto-
dy; bo sam duch czasu do tego wzywa.

Ale do czegdéz zmierza ta dluga gadanina,
krzyknie moze z oburzeniem, niejeden =zajadly
krytyk? pospieszam z odpowiedzig. Zmierza
ona do wykazania, ze dotad czystego naszej
poezyi nie mamy pojgcia, a nie mamy go dla
tego, ze si¢ nad jej duchem gruntownie zastana-
wia¢ nie chcemy. Lubimy czyta¢ plody na-
szych wieszczow, lecz je czytamy dla rozrywki,
to jest powierzchownie, a nie zastanawiamy sig¢
nad duchem ich poezyi, nie staramy pojac, ze
szczeg6lne ich twory nie sa zdarzeniem przy-
padku, jak raczej potrzeba czasu; nie usilujemy
naznaczy¢ stosunku, w jakim statjeden lub drugi
do swego wieku. Pomijam mniej znaczace w lite-
raturze imiona, bo te nie stanowig okresu; ale ze o
tylu reprezentantach szczegdlniejszych epok lite-
ratury ojczystej, dokladnej dotad nie mamy kry-
tyki, to, kazdy przyzna, dziwnej tylko przypisac
nalezy ozigbtosci. Lecz o tem genialniejsze pidro
juz si¢ stusznie zalito, odwotujac si¢ do ziom-
kow, ktorzyby mogli, a przeciez nie pisza. Ja
wigc powtarzam tylko jego skargi, bo réwnie
jak on czuj¢ potrzebg gruntownej krytyki. Brak
tejze udowodnia doktadnie jeszcze podzis dzien
toczone spory, o jakiej$ klassycznej i romantycz-
nej poezyi, chociaz poezya, jak trafnie uczony
nasz ziomek powiedzial, jest zawsze jedna 1 ta
sam3a, lubo si¢ w szczegodlniejszych epokach sto-
sownie do ducha czasu, indiwidualnie objawia;
udowodnia go takze zupelne po dzi§ zanied-
banie formy zewngtrznej. Prawda, ze tok na-
szej mys$li wolniejszym by¢ powinien, jak byt u
Grekow', ale i on powinien mie¢ pewne granice,
o ktoreby si¢ opieral, inaczej wszelka zewng-
trzna plastyka w poezyii zniknie; a wszakzez
jej zadaniem, nie tylko pigknemi myS$lami serce
roztkliwia¢ i unosi¢, lecz tez pigkne mysli w
pigknych, do potrzeb czasu zastdsowanych for-
mach wyraza¢. Zwtlaszcza podziddzien zdaje mi
si¢ wazng ta uwaga, kiedy tak rozpostrzenione
granice naszego uczucia, naszej imaginacyi, ze
pomimowolnie zapominamy zewngtrznosci, idac
jedynie za polotem rozkotysanej wyobrazni.

Lecz na tem krusz¢ pidro, poddajac te kilka
mys$li ulotnie rzuconych pod taskawy sad znaw-
cow, ktorych zawczasu uprzedzam, ze przez to,
com tutaj wyrzekt, chciatem tylko zwréci¢ uwage
zdolniejszych odemnie wspétprzewodnikow na
przedmiot, jak mi si¢ zdaje godny zastanowie-

nia. Szczg$liwy bede, gdy ktéry z nich zbija-
jac moje zdania wyswieci dokladnie to, o czem
ja moze tylko marzytem. A. B....

Kasper Miasktwski.

Wiele pomnikéw po kos$ciotach naszych lezy
jeszcze w zaniechaniu, z ktorychby moze nieje-

den do dawnych dziejow ciekawa przydal wia-
domos$¢, i w rozpadlych ruinach domowej zeszto-
$ci, nie jedne¢ szczerbke zapetnil. Ksigza wigc
nasi powinni pilnie baczy¢ na to, i takicli waz-
nych zabytkéw po zasluzonych przodkach udzie-
la¢ catemu narodowi, jako wspodlnej puscizny, a
Przyjaciel Ludu, chgtnie je bgdzie obnosit po doi
mach wszystkiej rozlegtej rodziny. Tak oto we
wsi Wielkim Strzelczu, w powiecie krobskim, a
xigstwie poznafnskiem, odkrylem nagrobek Ka-
spra Miaskowskiego w kosciele tamecznym, ktory
przeszto przez lat dwie§cie niezwrécit oczu ni-
czyich, cho¢ Miaskowski byl znakomitym poeta
i niejednego z wspotczesnych przescignat w glad-
kosci, dowcipie i wdzigku. Nagrobek ten jest
z marmuru rzezany i wewnatrz kosciota, na bocz-
nej $cianie osadzony, w ksztalcie, jak powyzsza
rycinka wystawia, z ozdobnym herbem Miaskow-
skich Leliwa ») a napis bez skazy dochowany,
podaje nam rok $mierci jego 1 lata zycia, kto-
rych dotad niewiedziano. Jest w tych slowach:
D. 0. M.

Kasper Miasliowski, co mial s'miertelnego

W tym zawart grobie, az do dnia onego

Gdy gtuche ciata traba glosi¢ bedzie

A ogniem z nieba splonie ziemia wszegdzie.

Ale co dowcip dal mu byl nie podty
Stowianskiem bluszczem muzy to obwiodly.
Zasnat w Panu Bogu dnia XXII, Kwietnia I\oku Pan.
skiego MDCXXII. wieku swego LXXIII. ktory wszystek
w poboznos$ci chrzes'ciaiiskiej. Na czytaniu i
Pisaniu uczonych Pism przczyt.

Urodzit si¢ wiec 1549 r., z Zofii ze Szelkowa
Kebtanowej, h) pojat byt za Zong Zofia ze Szczod-
rowa i wydat podzno, bojuz 63 lat liczac: zbiodr
rytmow, w Krakowie u Bazyl. Skal-
skiego 1612 in 4to 275 str. c¢) a potem W
roku $mierci jego 1622, wyszlo drugie wydanie
pod tytutem: Zbiér rytmow Kaspra Mia-
skowskego znowu przez autora popra-
wionych, rozszerzonych i na dwie czg-
$ci podzielonych, w Poznaniu u Ros-
sowskiego 1622 4lo 164 i 190 str. Pierwsza
cze¢$¢ obejmuje prawie same rytmy tresci rehgi-
inej, ktoére juz Woronicz najszacowniejszym
zabytkiem wieku tamtego nazywa. d) W drugiej
za$§ cze$ci znajduja si¢ rézne rytmy S$wieckie,
n. p. na $mier¢ Jana Zamojskiego, tryumf na
zwycigstwo inflandzkie J. K. Chodkiewicza, Pol-
ska pogoda po burzy domowej, na wojng Dy-
mitra zwroéconego, na expedycya moskiewska do
krolewica, i na powtérna do krdla, na ogien
gnieznienski, na postrach turecki, na nieszczgsna
klgske¢ wotoska, na sejm 1615 i 1616. Piesn
zatobna na kleske ukrainng, wieniec chrzesny do
Simona Simonidesa, lutnia Jana Kochanowskiego,
rym do Szczg¢snego Herburta, Epigramata, nagrobki
i inne rézne poezye. Précz tego Herkules Sto-
wiefiski w Dobromilu 1612 i tamze 1616.

Miaskowski zyt z wielu zacnymi ludzmi,
doznawal wzgledow Wawrzenca Gembickiego,

a) Niesiecki III. 07. — b) Juszynski dyk. poet,
poi. tom II. str. 285. — «¢) Zatuski bibl. poet. p. 00.
d) Roczniki totv. prz. n, II. 385.
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Pomnik Kaspra Miaskowskieg

Kujawskiego i Opalinskiego poznanskiego, bisku-
pow, lecz Simonidesa wida¢ nieznai osobiScie
kiedy w samym wierszu do niego (ryt. czesé¢ Ii’
kar. 110) pisze:

SzczeScie mi niezilarzylo, aby obo moje

W ejrzato na liczong twarz i czolo twoje.

Mczclarzyta odlegtosé tal: daleka, bo ty

Nad Belzem si¢ obwodzisz wysobiemi ptloty,

Miaskowski za§ w Wielkopolsce mieszkal.
Dzierzawil majetno$s¢ Wloszczonéw' w parafii
gabinskiej, zkad si¢ tesknie oddalajac, tak we
wierszu Waleta Wloszczonowska S$piewa
w dziecznie, tkliwie, choé¢ poprostu:

Zegnam was pola, wloszczonowskiej kniei!

Gdzie si¢ mnie wrdci¢ niemasz i nadziei.

Zegnam ci¢ blotny z twemi dworku $ciany
Snopkiem odziany.

Zegnam was zyzne dwa pobocz ogrody,

I oba stawki bojnej peine wody,

Gdy w ci¢ Eolos inokrem skrzydtem zenie,

Z pola strumienie.

Zegnam was sadki na wiosne zielone,

A lecie wis$nia dojrzata rumione :

I)aj i ty reke¢ wirydnezu lichy,

Palladzie cichej.

Tu ona szczypigc kwiatki twe, chodzita,

A wiersz zarazem dowcipem rodzita;

Prosty¢, lecz piora dotkliwego rézny,

I zotci prozny, etc.

W ksiggach koscielnych we wielkiem Strzel-
czu, gdzie nasz Miaskowski pochowany, darem-
niem szperal blizszych o nim wiadomos$bi. Zna-
lazlem tylko, Ze w roku 1612 zapisal koSciolowi
tamecznemu 100 markoéow, na Smogorzewie, wsi
nalezacej do tejze parafii, gdzie pewnie w on czas
mieszka! i lat dziesigé. Wie$

Nakladem i Giin

umart potem W

drukiem Ernesta

ta, Smogorzew, jest o mil kilka od Szlaska od-
legla i gérzystego polozenia, moze wiec to o niej
Miaskowski w wierszu do Simonidesa (Ryt. cz.
II p. 110) pisze:
Mnie inoja wtlosc uboga, lv ojczystym ugorze,
Bawi, gdzie plug nad Szlasbiem goérzysty wzér orze.
Owoz co o nim doSledzi¢ moglem z ksiag
koScielnych i nagrobka, ktéry dotad zaniedbany
w lepszej teraz bedzie ochronie, bo kosciol caly
staraniem gorliwej parafii odnowiony, znéw na
dlugie czasy przyzwoicie przechowaé¢ go moze.
E. B.

Trzy roze.

W chwili, “gdy w cudne wdzigki wiosna si¢ wysila,

Trzema r6zami zakwitt krzew w dolinie,

Paczki ich w jednej zrodzone godzinie,

Jedna rozwingta chwila.

Dzis' petne farby i blasku i zycia.

Weczoraj zamknigte wdzigki ukrywaty:

Zaledwie jeden listek wigcej $miaty

Juz si¢ wychylat z powicia;

Lecz noc je rosg zasilita hojna,

Z rana si¢ dotknat ich promien wiosenny,

1 kazda ziemi objawil blask dzienny,

W caty urok kwiatu strojng.
Tam, gdzie w doling kregta s'ciezka splywa,
Jakiz to mtodzian dazy $miatym krokiem?
W zrost jego silny, posta¢ urodziwa,
Pelnem zycia rzuca okiem.
Stawa gdzie rozkwitl 6w mtody krzak rozy,
Dziwi go tyle wdzigkéw zlanych razem,
Ten kwiat jest, rzecze, roskoszy obrazem,
Niech mi do moich postuzy.
Dzis' jeszcze roz¢ t¢ w moj wieniec wplote,
Dzis mi wérod uczty, skron otoczy wonig
Dzis' nig ozdobi¢ moje czary zlote,
I wnet s'miaio si¢gga po nia.

Zerwal ja, tylko dwa zostaty kwiaty.

Wtem jakas' mloda zbliza si¢ dziewica,

Rumiencem wstydu splongty jej lica,

A s'lubnc zdobig ja szaty.

Ku tym dwom rézom zwolna si¢ zblizywszy

Stodko brzmigcemi odezwie si¢ slowy,

Z dni zycia mego w ten dzien najszczgs$liwszy

Wolno mi kwiat ten wples'c w wianek godowy.

To rzeklszy oczy spuscita wstydliwa,

I druga roéz¢ z jej gatazki zrywa.
Odeszla — niemniej we wdzigki ozdobna
Zbliza si¢ zwolna niewiasta zatobna,
Patrzac na roze, ze tzami rzewnemi
Rzekta* nie dla mnie juz rozkosz tej ziemi,
Ale tym kwiatem to miejsce ozdobig,
Gdzie codzien w darze wonne kwiaty nosze¢
I gdziem zagrzebta w jednym ciasnym grobie
Szczgs'cic, nadziejg¢, rozkosze.

Kwitly trzy ro6ze na zielonym krzewie:

Lecz juz ich niema, juz kazda zerwana.

Chwieje gatazka, wiatr w lekkim powiewie.

Na ktorej rozkwitly z rana.

Ale to stonce, ktore w rannej purze

Swietnie jas'nialo chwili ich rozwicia,

Widziato wszystkie zapadajac w morze,

Bez blasku, woni i zycia.

Nim noc swe s'wiatla rozsiata, na niebie,

Kazda z nich zwigdta, won wylata z siebie

I pierwsza, ktéora w biesiadnikéw kole

Blaskiem jas$niata na mtodzienca czole,

I druga w wiencu kwitnagca godowym,

Co skron dziewicza oblewata wonia,

1 trzecia smutku porzucona dtonia

Na zimnym gtazie grobowym.

"

A. Iv K. w r. 1828.
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